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PRÉAMBULE 

Le proje t  de Code que nous p résen tons  vise à définir un cadre généra l  pour la de sc r ip -  
tion des  monuments  d ' a r ch i t ec tu re  profane (domestique et civile), à l 'exception de monuments 
te ls  que : monuments  commémora t i f s ,  ouvrages d ' a r t ,  bornes ,  fontaines etc. (1). Au point de 
vue de son application, ce code es t  or ienté  v e r s  l ' ana lyse  des données recue i l l i e s  dans le ca-  
dre  de l ' Inventa i re  Généra l  des Monuments et des R iches ses  Ar t i s t iques  de la F rance  ( réf . l  
et 6), en vue de faci l i ter  les  opérat ions de r eche rche  documenta i re  (réf. 3). 

P a r  "données",  nous entendons toutes les  informations fournies  dans le cadre  de l ' Inven- 
t a i r e ,  sur  chaque monument profane p r i s  en charge : texte descr ip t i f ,  dess ins ,  plans,  coupes, 
photographies (réf. 13). 

P a r  "analyse,  nous entendons l ' ex t rac t ion  et la formulat ion des "données" en t e r m e s  dé-  
finis,  suivant des r èg l e s  expl ici tes .  

P a r  " r e c h e r c h e  documenta i re" ,  nous entendons le r epé rage  des monuments présentant  
te l les  ou te l les  c a r ac t é r i s t i ques  communes : plan, distr ibution in té r ieure ,  to i ture ,  façades,  dé-  
cor etc. Ce r e p é r a g e  peut ê t re  envisagé " à la main" ,  à l ' a ide  de f ich ie rs  pe r fo ré s  par exem-  
ple, ou sur  machines  c lass iques  -  t r i euse s  tabula t r ices  -  ou sur  ca lcula teurs  (réf.  5). 

Nous n ' exposerons  pas à nouveau les  pr inc ipes  généraux de méthode suivis pour l ' é labo-  
ra t ion  du Code, sous la d i rec t ion  de J. C. Gard in, D i rec teu r  d ' Inst i tut  de Recherches  au C . N . R . S ,  
voir  en pa r t i cu l i e r  (réf.  4 et 2), et pour l 'appl icat ion de ces méthodes à l 'Archi tec ture  
Rel igieuse ,  ( réf .11) .  La p r e m i è r e  pa r t i e  du texte p résen té  dans les pages suivantes (volume I). 
est  consacrée  aux p rob lèmes  de méthode r encon t r é s  au cours de l ' é laborat ion du Code. La 
deuxième pa r t i e  es t  un commenta i re  du Code p ropremen t  dit, p résen té  dans l ' o r d r e  de ses  dif- 
f é ren tes  rubr iques .  La t r o i s i è m e  par t i e  offre un exemple d 'application du Code, conduit à p a r -  
t i r  de d o s s i e r s  é tabl is  par  les  Commiss ions  rég ionales  "Bre tagne"  et "Alsace" de l ' Inventa i re .  
La qua t r ième par t i e  enfin p résen te  d ivers  index : g los sa i r e  récapi tulat i f ,  l is te  d 'ouvrages  ci tés,  
l i s te  des principaux ouvrages  consultés,  table des  ma t i è r e s .  
Le Code p ropremen t  dit f igure dans le volume II du m ê m e  ouvrage. 

(1) C ' e s t - à - d i r e  à l 'exception des  monuments  qui, par  l eur  s t r uc tu r e ,  excluent le " logement" p r i s  dans son 
sens  le plus large.  
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QUESTIONS DE MÉTHODE 

1. Extension du domaine 

1.1. Types de monuments analysés 

Quelques p r e m i e r s  dépouil lements por tan t  sur  des  ma i sons  d 'habitat ion avaient abouti à un 
code p rov i so i re  de l 'Habitat  (réf .8a) , où avaient été étudiés  no tamment  les  p rob lèmes  pa r t i cu -  
l i e r s  de l 'o rganisa t ion  in té r i eu re  des construct ions p r ivées  des t inées  à loger une famil le ,  par  
opposition à ceux que pose la descr ip t ion  de l ' e space  in t é r i eu r  des ég l i ses  (réf. 11). Le t r a -  
vail actuel a consis té  à développer le cadre  d 'ana lyse  de man iè re  à pouvoir d é c r i r e  à la fois 
les  monuments  di ts  d ' "Arch i t ec tu re  Publ ique" (Titre 32, 01 à 06 de ré f .  10) et ceux d" 'Arch i -  
t ec tu re  P r i v é e "  (Titre 35 de r é f .  10), a ins i  que les bâ t iments  conventuels d 'abbayes ,  p r i e u r é s  
e t c . ,  à l ' except ion des  lieux de culte p ropremen t  di ts  (églises,  chapel les ,  o s sua i r e s ,  bap t i s tè -  
r e s ,  s a c r i s t i e s ,  sa l les  capi tulai res) .  

Malgré  l 'ambi t ion de l 'object i f  - le  pr incipe  d 'une descr ip t ion  suff i samment  détai l lée ayant été 
re tenu dès l ' abord  par  l ' Inventa i re  - ,  l ' é l a r g i s s e m e n t  du domaine couvert  par  le Code pr imi t i f  
de l 'Habitat  a paru  souhaitable pour d i v e r s e s  r a i sons  : 

a. La nécess i t é  de ne pas mul t ip l ier  les  codes pa r t i cu l i e r s ,  pour une commodité et une 
souplesse  plus grande de l 'exploi tat ion u l t é r i eu re  des  données en Arch i tec tu re  ; l es  p ro -  
b lèmes  de passage  d'un code à l ' au t r e  au moment  de la mise  en mémoi re  des  données 
ne sont en effet pas encore  pleinement  r é so lus .  

b. Le souci,  d ' o r d r e  théorique,  de p r é s e n t e r  un cadre  d 'analyse  toujours  ouvert,  qui ne 
soit le r e f l e t  d 'aucune c lass i f icat ion de monuments  valable pour un temps donné, ma i s  
qui pu isse  conse rve r  au moins une valeur  généra le  de schéma de descr ip t ion .  S'il es t  
v ra i ,  en effet, que l 'exploi tat ion automatique des données de l ' h i s to i r e  de l ' a r t  est  ins -  
c r i t e  au p r o g r a m m e  de l ' Inventa i re ,  il semble peu probable que les  méthodes de l "'in- 
format ique"  gagnent droit  de cité auprès  des spéc ia l i s t es  de cette discipl ine avant quel-  
ques années ; il s ' ag i t  donc sur tout  de commencer  un t rava i l  qui demeure  ut i l isable ,  
ou tout au moins adaptable,  dans l ' aven i r .  

c. Le souci,  d ' o r d r e  prat ique,  de fa i re  apparaf t re ,  de man iè re  pr ivi légiée,  partout  où il y a 
l ieu,  des analogies  morphologiques en t re  le  plus grand nombre  poss ib le  de monuments ,  
quelle que soit l eu r  destination pa r t i cu l i è re .  Il en r é su l t e  un cer ta in  fo rma l i sme  de la 
descr ip t ion ,  qui pou r r a  semble r  exagéré  ; p réc i sons  cependant que l ' en r eg i s t r emen t  des 
informat ions  concernant  la  fonction des monuments  n ' a  pas été omis,  ma i s  que ce l le -c i  
constitue seulement  un aspect  de la  descr ip t ion ,  et qu 'e l le  ne commande en aucune façon 
la s t ruc tu re  généra le  du Code. 

Cela étant,  le Code p résen té  n ' e s t  l ié  à aucun corpus dé te rminé  de monuments civils et n ' a  
pas fait  l 'objet  d 'une application ou de t e s t s  sys témat iques .  Sous sa fo rme  actuel le ,  il a été uti-  
l i sé ,  en t re  au t r e s ,  pour p r é c i s e r  la  méthodologie généra le  de l ' Inventa i re  en ma t i è re  de d e s c r i p -  
tion des  œ u v r e s  (Mobilier, Sculpture notamment) (réf. 5). 



1.2 Degré d'homogénéité du domaine 

La p r i s e  en charge,  dans un m ê m e  schéma d 'analyse ,  de monuments  a p r i o r i  hé térogènes  
pose d ive r s  p rob lèmes .  Nous évoquerons quelques uns de ces  p rob lèmes  à t r a v e r s  des  exemples;  
d ' a u t r e s  appa ra i s sen t  dans la  deuxième par t i e  du texte,  dans le  commenta i r e  détai l lé  des  r u b r i -  
ques du Code. 

1.2.1 Nécessité de règles d'analyse explicites 

Cons idérons  pa r  exemple  les  d i f fé rences  en t re  habitat ions p a r t i c u l i è r e s ,  des t inées  à une 
famil le  (bourgeoise,  se igneur ia le  ou royale) ,  et habitat ions communauta i res  des t inées  à a b r i -  
t e r  un groupe (couvents, ca se rnes ) .  Si l 'on omet  les  d i f fé rences  de d imensions ,  qui ne posent 
pas  de p rob l èmes  théor iques  d ' e n r e g i s t r e m e n t ,  et s i  l 'on  admet  à la l imi te  que l e s  façades ,  
l es  to i tu res ,  le  décor  de ces deux types de monuments  peuvent ê t r e  analysés  au moyen des 
m ê m e s  t e r m e s  desc r ip t i f s ,  il  r e s t e  que l ' o rgan isa t ion  de l ' e space  in t é r i eu r  logeable,  pa r  exem-  
ple,  es t  to ta lement  différente  dans l e s  deux cas.  Ainsi ,  l ' absence  d ' axes  de circulat ion (couloirs, 
vest ibules)  dans une maison  p a r t i c u l i è r e  es t  un t r a i t  descr ip t i f  p a r m i  d ' a u t r e s  ; or le m ê m e  
t ra i t ,  appa ra i s san t  dans un monument  de type couvent ou ca se rne ,  peut avoir  une signification 
différente .  On peut en effet supposer  que : 

a. Ce t r a i t  "négatif" e s t  tout à fai t  r e m a r q u a b l e  p a r c e  qu' i l  en t ra îne  une organisat ion 
or ig ina le  de l ' e s p a c e  in t é r i eu r  dans une habitat ion communautaire*, il  au ra ,  pour ces 
monuments ,  une impor tance  plus grande que dans le  cas de maisons  pa r t i cu l i è r e s .  

b. Le m ê m e  t r a i t  "négatif"  signifie que le couvent ou la ca se rne  ont eu une fonction an- 
t é r i e u r e  non communauta i re  ; dans ce cas ,  r e l e v e r  ce t r a i t  n ' a p p o r t e r a  pas  d ' in fo rma-  
tion spécif ique s u r  les  couvents ou c a s e r n e s  en tant que tels .  

Le code devra  donc compor t e r  des  r è g l e s  d ' ana lyse  p r é c i s e s  pour év i te r  l ' a p p a u v r i s s e -  
ment  de la  descr ip t ion ,  ou au con t r a i r e  une surabondance de t e r m e s  descr ip t i f s  inuti les.  

1.2.2 Différenciation morphologique et différenciation fonctionnelle 

Les  r è g l e s  d ' ana lyse  dont nous par l ions  pe rmet ten t  un usage convenable de t e r m e s  de s -  
cr ipt i fs  p a r t i c u l i e r s  à l ' i n t é r i e u r  d 'un cad re  généra l  commun. Cer t a ins  types de monuments  
exigent pour tant  que le cadre  d ' ana lyse  l u i - m ê m e  soit  pa r t i cu l i e r ,  du moins  en ce qui concer -  
ne ce r t a ines  de l e u r s  p a r t i e s .  

P r e n o n s  l ' exemple  des  T h é â t r e s .  La descr ip t ion  du si te ,  des  façades  de l a  to i ture ,  l e s  
informat ions  h i s to r iques  concernant  l e s  t héâ t r e s ,  peuvent s ' i n t é g r e r  dans le  cadre  généra l  d ' a -  
nalyse qui convient pour  d é c r i r e  une ma i son  pa r t i cu l i è r e  ou un hôtel de vil le.  Mais  lo rsque  
l 'on  veut d é c r i r e  l ' e space  in t é r i eu r  de ce monument ,  on s ' ape r ço i t  : 

a. Que toute l ' o rgan isa t ion  i n t é r i e u r e  e s t  conçue en fonction d 'une seule "pièce" ,  la  s a l -  
le  de spec tac les  p rop remen t  d i te  ; bien évidemment ,  à cause  de son impor tance ,  il 
s e r a i t  absurde  de d é c r i r e  cette sa l le  comme on d é c r i r a i t  une sal le  dans une maison 

ou un château, c ' e s t - à - d i r e  comme une "cel lule"  p a r m i  d ' a u t r e s  cel lules.  

b. Que l ' aménagement  m ê m e  des  sa l les  de spec tac les  es t  s té réotypé ,  si  bien que l 'on 
ne peut se  contenter  d 'en  d é c r i r e  le sol,  l e s  m u r s ,  le  plafond, les  ouver tu res  etc. 
D ' au t r e s  divisions s ' imposen t  logiquement  : pa r t i e  publique vs.  p a r t i e - s c è n e ,  p a r -  
t e r r e  vs .  balcons,  balcons vs .  cadre  de scène  etc.  

Dans ce cas ,  on a pu supposer  qu'un bon nombre  de r e c h e r c h e s  se ra ien t  fa i tes ,  non pas  
seulement  sur  les  analogies de fo rme  p a r  exemple,  en t r e  l e s  sa l les  de spec tac les  et d ' a u t r e s  
sa l les  ayant une fonction plus généra le  d ' ab r i  ou de l ieu de réunion (grand 'sa l le ,  salon e tc . ) ,  
ma i s  sur  les  var ia t ions  morphologiques pouvant se mani fes te r  à l ' i n t é r i e u r  de cet te  s t ruc tu re  
s té réo typée  qui es t  cel le  des sa l l e s  de spec tac le ,  d 'un théâ t r e  à l ' a u t r e  ; si bien que la  de s -  



cript ion de ces sa l l e s  es t  t r a i t ée  dans un chapi t re  pa r t i cu l i e r  du code, où l e s  t e r m e s  d e s c r i p -  
t i fs ,  m ê m e  s ' i l s  ne sont pas différents  de ceux qui se rven t  à d é c r i r e  les  au t res  p ièces ,  s ' i n -  
t ègren t  dans un o r d r e  par t i cu l ie r .  

E n c o r e  une fois, ce sont sur tout  des  c r i t è r e s  p ra t iques  -  commodité  de l ' ana lyse ,  com- 
modité  de la  r e c h e r c h e ,  souci de ne pas  s u r c h a r g e r  le  Code de " s o u s - c o d e s "  par t i e l l ement  r e -  
dondants - que l 'on  a suivis pour  déc ider  de dis t inguer  ou non des  unités a r ch i t ec tu ra l e s  vois i -  
nes .  Ainsi ,  le Code ana lyse ra  de l a  m ê m e  maniè re  une sa l le  d 'hôpital ,  un dor to i r  de couvent, 
une sal le  de bibliothèque, la fonction de ces  p ièces  étant notée comme une informat ion supplé-  
menta i re .  C ' e s t  souvent un effet au niveau le plus fin seulement  de la  descr ip t ion morphologi-  
que que ces p ièces  peuvent ê t r e  vé r i t ab lement  d i f fé renc iées  : p r é sence  de s ta l les ,  de chapelle 
(salle d 'hôpital) ,  p r é sence  de cel lu les  individuelles ,  s i tuat ion a u - d e s s u s  de la  sal le  capi tu la i re  
(dortoir de couvent), p r é s e n c e  de pupi t res ,  de rayonnages ,  de niches  (salle de bibliothèque) etc. 
Encore  ces aménagements  ca r ac t é r i s t i ques  ne subs i s t en t - i l s  pas  toujours .  L 'a t t r ibu t ion  d'une 
fonction aé t e rminée  à une sal le  appar t ient  bien souvent au domaine de l 'hypothèse his tor ique,  
non de l 'é tude des t r a i t s  a rchi tec turaux.  La  cuis ine de l 'Abbaye de Fontevrau l t  (fig. 1), r e p r é -  
sente  un cas de "pièce"  où fo rme  et fonction sont é t ro i tement  l iées .  Mais  à combien de cu is i -  
nes e s t - e l l e  comparable  ? 

Figu re  1. -  Cuisine de l 'abbaye de Fontevrau l t  (Maine et Loire).  D ' a p r è s  VIOLLET-LE-DUC.  



1 .3  R e l a t i o n s  " i n t e r - c o d e s "  

T r è s  f r é q u e m m e n t ,  d e s  m o n u m e n t s  o u  p a r t i e s  d e  m o n u m e n t s  d ' a r c h i t e c t u r e  r e l i g i e u s e  o u  

m i l i t a i r e  s o n t  é t r o i t e m e n t  l i é s  a u  m o n u m e n t  d ' A r c h i t e c t u r e  C i v i l e  v i s é  p a r  l ' a n a l y s e  ( n o u s  d é f i -  

n i r o n s  p l u s  l o i n  c e  q u e  n o u s  e n t e n d o n s  p a r  " m o n u m e n t "  e n  A r c h i t e c t u r e  C i v i l e ) .  C ' e s t  l e  c a s  

d ' u n  c h â t e a u  c o m p o r t a n t  u n e  c h a p e l l e ,  o u  d ' u n  c h â t e a u  c o m p o r t a n t  d e s  é l é m e n t s  d e  f o r t i f i c a t i o n  : 

l e s  é l é m e n t s  r e l e v a n t  d e  l ' A r c h i t e c t u r e  R e l i g i e u s e  o u  M i l i t a i r e ,  s o n t  a l o r s  m e n t i o n n é s  d a n s  l ' a -  

n a l y s e  d u  m o n u m e n t  c i v i l ,  m a i s  n o n  d é c r i t s .  I l s  f o n t  l ' o b j e t  d ' u n e  a n a l y s e  s é p a r é e  d a n s  l e s  t e r -  

m e s  d e s  C o d e s  d o n t  i l s  r e l è v e n t  c h a c u n ,  c e t t e  a n a l y s e  s é p a r é e  f a i t  m e n t i o n  d e  l e u r  a p p a r t e n a n -  
c e  à  u n  e n s e m b l e  c i v i l .  

I n v e r s e m e n t ,  d e s  m o n u m e n t s  o u  p a r t i e s  d e  m o n u m e n t s  c i v i l s  s e  t r o u v e n t  p a r f o i s  a s s o c i é s  

à  d e s  e n s e m b l e s  r e l e v a n t  d e  l ' A r c h i t e c t u r e  R e l i g i e u s e  o u  M i l i t a i r e  : c a s  d e s  b â t i m e n t s  c o n v e n -  

t u e l s  d a n s  u n  m o n a s t è r e  ( d o c t o i r ,  c u i s i n e ,  c e l l i e r  e t c . ) ,  c a s  d e s  p a r t i e s  d ' h a b i t a t i o n  d a n s  u n  

f o r t  m i l i t a i r e  e t c .  L a  p r é s e n c e  d e  c e s  é l é m e n t s ,  r e l e v a n t  d e  l ' A r c h i t e c t u r e  C i v i l e ,  e s t  m e n -  

t i o n n é e  d a n s  l ' a n a l y s e  d e  l ' e n s e m b l e  A r c h i t e c t u r a l  R e l i g i e u x  o u  M i l i t a i r e .  L e s  é l é m e n t s  e u x - m ê -  

m e s  s o n t  d é c r i t s  a u  m o y e n  d e s  t e r m e s  d u  C o d e  d ' A r c h i t e c t u r e  C i v i l e ,  a v e c  m e n t i o n  d e  l e u r  

a p p a r t e n a n c e  à  u n  t y p e  d ' e n s e m b l e  A r c h i t e c t u r a l  h é t é r o g è n e .  

2. C h o i x  d e  l ' u n i t é  d e  r é f é r e n c e  : d é f i n i t i o n  d u  m o n u m e n t  

L e s  p r o b l è m e s  c o n c e r n a n t  l e  c h o i x  d e  l ' u n i t é  d e  r é f é r e n c e  v i s é  p a r  l ' a n a l y s e  e n  A r c h i t e c -  

t u r e  C i v i l e  o n t  d é j à  é t é  l o n g u e m e n t  t r a i t é s  ( r é f .  2 ,  r é f .  1 1 . )  R a p p e l o n s  q u ' i l  s ' a g i t  d e  d é f i n i r  

" l ' e n t i t é  d o n t  o n  e n t e n d  e x p r i m e r  l ' i n d i v i d u a l i t é  p a r  c o m b i n a i s o n s  d ' é l é m e n t s  d i s c r e t s "  ( r é f .  1 1 ) .  

P o u r  d é f i n i r  c e t t e  u n i t é ,  n o u s  a v o n s  t e n u  c o m p t e ,  p o u r  l a  c o m m o d i t é  d e  l ' a n a l y s e ,  d e s  l i m i t e s  

e m p i r i q u e m e n t  d é f i n i e s  p a r  l ' u s a g e  d a n s  l e  c a d r e  d e  l ' I n v e n t a i r e  : u n e  m a i s o n  d e  t r è s  p e t i t e  

i m p o r t a n c e ,  u n  c h â t e a u  a v e c  s e s  d é p e n d a n c e s ,  f o n t  c h a c u n  l ' o b j e t  d ' u n  d o s s i e r .  L ' u n i t é  d e s  d e s -  

c r i p t i o n  " d o s s i e r "  s e m b l e  ê t r e  d é f i n i e ,  d a n s  s e s  d i m e n s i o n s  l e s  p l u s  l a r g e s ,  c o m m e  u n  l i e u  u n i -  

q u e ,  p l u s  o u  m o i n s  é t e n d u ,  o ù  c o e x i s t e n t  d e s  c o n s t r u c t i o n s  u t i l i s é e s  c o n j o i n t e m e n t  p o u r  u n e  

f o n c t i o n  ( v i e  d o m e s t i q u e ,  a c t i v i t é  c i v i q u e  e t c . ) .  C e p e n d a n t ,  p o u r  l a  c o m m o d i t é  d e  l ' e x p l o i t a t i o n ,  

n o u s  a v o n s  c o n v e n u  d e  f i x e r  e m p i r i q u e m e n t  u n e  c e r t a i n e  h i é r a r c h i e  d a n s  l e s  n i v e a u x  d ' a n a l y s e  

p o s s i b l e s  ( d e  m ê m e  q u e  n o u s  a v o n s  e m p i r i q u e m e n t  d i v i s é  l e  d o m a i n e  d e  l ' A r c h i t e c t u r e  e n  A r c h i -  

t e c t u r e  R e l i g i e u s e ,  M i l i t a i r e ,  C i v i l e  ( v o i r  p l u s  h a u t  1 .  3 ) .  A i n s i ,  a u  C o d e  d ' A r c h i t e c t u r e  C i v i l e  

a  é t é  a s s i g n é  l e  r ô l e  d e  d é c r i r e  d e s  " o r g a n i s a t i o n s  a r c h i t e c t u r a l e s "  a u  s e n s  l a r g e  : é t u d e  d e  

l ' a m é n a g e m e n t  d e s  b â t i m e n t s  d a n s  u n  e n s e m b l e  u n i f o n c t i o n n e l  ( l e u r s  r a p p o r t s  p h y s i q u e s  e t  e s t h é -  

t i q u e s ) ,  é t u d e  d e  l ' o r g a n i s a t i o n  d e  c h a q u e  b â t i m e n t  ( p l a n ,  f a ç a d e s ,  d i s t r i b u t i o n  i n t é r i e u r e ,  d e s -  

c r i p t i o n  d e s  s a l l e s ,  h i s t o i r e ,  f o n c t i o n  p a r t i c u l i è r e ) .  A u n  C o d e  s é p a r é ,  l e  C o d e  d e s  E l é m e n t s  

A r c h i t e c t u r a u x  ( r é f .  1 0 ) ,  a  é t é  a t t r i b u é e  l a  d e s c r i p t i o n  f i n e  d e s  " m i c r o - o r g a n i s a t i o n s "  ( t o i t u r e s ,  

o u v e r t u r e s ,  e s c a l i e r s ,  c h e m i n é e s ,  d é c o r  e t c . ) ,  l o g i q u e m e n t  s é p a r a b l e s  d e s  e n s e m b l e s  o u  b â t i -  

m e n t s  d a n s  l e s q u e l l e s  i l s  s o n t  c o n t e n u s .  S u r  c e s  é l é m e n t s  a r c h i t e c t u r a u x  p e u v e n t  e n  e f f e t  p o r t e r  

à  l a  f o i s  d e s  r e c h e r c h e s  " e x t e n s i v e s "  ( v o i r  e x e m p l e ,  f i g .  2)  e t  d e s  r e c h e r c h e s  f i n e s  : p a r  

e x e m p l e  r e c h e r c h e  s u r  l a  c o o c c u r r e n c e ,  d a n s  d e s  " t o u r e l l e s " ,  d ' é l é m e n t s  d e  d é c o r  e t  d e  f o r t i f i -  

c a t i o n .  L e  C o d e  d e s  E l é m e n t s  A r c h i t e c t u r a u x  e s t  a i n s i ,  e n  d r o i t ,  a u s s i  r i c h e  e n  t e r m e s  d e s -  

c r i p t i f s  q u e  l e  C o d e  d i t  d ' A r c h i t e c t u r e  C i v i l e .  C ' e s t  p o u r q u o i  i l  a  p a r u  p l u s  p r a t i q u e  d e  r é p a r -  

t i r  l ' a n a l y s e  e n  c e s  d e u x  n i v e a u x .  

I l  r e s t e  à  r e m a r q u e r  q u e  l ' a n a l y s e  e x h a u s t i v e  d e s  d o n n é e s ,  e n  A r c h i t e c t u r e  C i v i l e  c o m m e  

e n  A r c h i t e c t u r e  R e l i g i e u s e  e t  M i l i t a i r e ,  d e v r a  l o g i q u e m e n t  f a i r e  a p p e l  à  u n  C o d e  d e  l ' U r b a n i s m e ,  

o ù  s e r o n t  é t u d i é s ,  e n t r e  a u t r e s ,  d e  v é r i t a b l e s  " e n s e m b l e s "  u r b a i n s .  N o u s  e n t e n d o n s  p a r  l à  d e s  

e n s e m b l e s  c o n s t i t u é s  p a r  d i v e r s  m o n u m e n t s  a  p r i o r i  a u t o n o m e s  f o n c t i o n n e l l e m e n t ,  q u i  s o n t  g r o u -  

p é s  e n  v u e  d ' u n e  c e r t a i n e  h a r m o n i e  : p a r  e x e m p l e  l a  p l a c e  d e s  V o s g e s  à  P a r i s ,  e t c .  L e s  r u b r i -  

q u e s  d u  " C o d e  d ' A r c h i t e c t u r e  C i v i l e "  t r a i t a n t  d e  l ' a m é n a g e m e n t  d e  l ' e s p a c e ,  e t  e n  g é n é r a l ,  d e s  

r a p p o r t s  e n t r e  l e s  b â t i m e n t s  d ' u n  m ê m e  m o n u m e n t  s o n t ,  e n  e f f e t ,  a s s e z  p e u  d é v e l o p p é e s .  



Figure  2. -  Limites  des couver tu res  en tui les canal  et des to i tures  à pente accentuée.  D ' ap rès  DOYON (G.) e t  HUBRECHT (R.).  
L'Architecture Rurale et Bourgeoise en France. Vincent,  F r é a l  et Cie. P a r i s .  1942. 

3. Les partie constituantes du monument 

Les  informations r e l e v é e s  à propos des "monuments"  d 'Arch i tec tu re  Civile, ainsi définis 
dans l e u r s  l imi tes  s u p é r i e u r e s  et i n fé r i eu res ,  ont été groupées  en ca tégor ies ,  que nous appel le-  
rons  les  "zones"  du Code, cor respondant  aux différentes  pa r t i e s  ou aspects  de l 'édif ice : s i te ,  
plan, élévation in tér ieure ,  façades ,  to i ture ,  bâ t iments  secondai res ,  h is to i re .  A l ' i n t é r i eu r  de cha-  
que "zone" sont r angés  l e s  t r a i t s  morphologiques qui appara i s sen t  dans la pa r t i e  correspondante  
de l 'édif ice.  P l u s i e u r s  considérat ions  expliquent ce schéma d 'analyse  : 

a. Les  t r a i t s  morphologiques r e l evés  s épa rémen t  pour chaque par t i e  de l ' édi f ice  peuvent 
ê t r e  combinés  chaque fois que l 'on veut r econs t i t ue r  l ' individuali té d'un édifice ; 

b. Il es t  commode de f a i r e  des compara i sons  à p a r t i r  d 'un schéma fixe : l es  r e c h e r c h e s  



compara t ives  consis tent  a l o r s  à m e t t r e  en r appor t  les  m ê m e s  pa r t i e s ,  d 'un édifice à 
l ' a u t r e ,  pour r e l e v e r  l e s  t r a i t s  morphologiques  d i ssemblab les  ou analogues, à l ' i n t é -  
r i e u r  de ces m ê m e s  pa r t i e s  ; 

c. D'une man iè re  généra le ,  l es  t r a i t s  desc r ip t i f s  r e l e v é s  à propos d 'une par t ie  de l ' éd i f i -  
ce - par  exemple ,  façades  - ne sont pas  per t inen ts  l o r squ ' i l  s ' ag i t  de déc r i r e  une au- 
t r e  pa r t i e ,  pa r  exemple  un toit ou un plan. A la  l imi te ,  lo rsque  p lus ieurs  pa r t i e s  de 
l ' édi f ice  ont en commun ce r t a ins  t r a i t s  morphologiques,  l eur  rô l e  n ' e s t  pas  le même 
d 'une pa r t i e  à l ' au t r e .  Ainsi ,  la  descr ip t ion  des f enê t r e s  a sa place dans les  pa r t i e s  
Façades ,  To i tu re ,  Elévat ion in té r i eu re .  Dans la pa r t i e  Façades ,  la disposit ion géné ra -  
le  (en niveaux horizontaux supe rposés ,  en t r a v é e s  ve r t i ca l e s  e tc . )  est  un aspect  i m p o r -  
tant  de la  descr ip t ion .  Dans la  pa r t i e  To i tu re ,  la  p r é sence  (ou l ' absence)  de f enê t r e s  
( lucarnes si  l 'on veut) consti tue déjà  par  e l l e - m ê m e  un t r a i t  descr ip t i f ,  et la  fo rme  des 
l uca rnes  es t  souvent plus impor tan te  que leur  disposit ion.  Dans la  pa r t i e  Elévation in-  
t é r i e u r e ,  l e s  f enê t r e s  sont d é c r i t e s  par  r appor t  à la  pièce qu 'e l les  éc la i rent  ; l eur  d i s -  
posi t ion dans  les  m u r s  de la  pièce es t  moins  pass ib le  de var ia t ions  or iginales  que dans 
la  façade etc.  

Les  ca tégor ies  d ' informat ion  étant ainsi ordonnées  par  un p r e m i e r  découpage du monument 
en ses  d i v e r s  aspec t s ,  d ' a u t r e s  p rob lèmes  se posent que nous p a s s e r o n s  b r ièvement  en revue.  

3.1 Parties d'un monument composé de plusieurs bâtiments 

Lo r squ ' i l  s ' ag i t  de d é c r i r e  un monument composé de bât iments  adjacents  ma i s  s épa rés ,  
on peut se  demander  : 

a. S' i l  faut ana lyser  individuellement  chaque plan de bât iment ,  chaque élévation in té r i eu re ,  
chaque façade,  chaque to i ture  etc. Aut rement  dit,  chaque bât iment  étant jus t ic iable  a 
p r i o r i  d 'une analyse  au moyen des ca tégor ies  d ' informat ion  dist inguées plus haut, e s t -  
il n é c e s s a i r e  de d is t inguer  dans l 'uni té  "monument"  autant de sous-uni tés  de r é fé rence  
que de "bâ t iments"  s é p a r é s  ? 

b. Ou bien s ' i l  es t  suffisant  de r e l e v e r  les  t r a i t s  morphologiques,  h i s tor iques ,  etc. , spé-  
cifiques de l ' en semble ,  c ' e s t - à - d i r e  communs à tous les  bâ t iments  qui le  composent.  

Si l 'on opte pour  la solution a ,  s chémat i sée  à la f igure 3, c ' e s t  que tous les  bât iments  
de l ' en semb le  sont tenus pour jus t ic iab les  en dro i t  d 'une analyse également  fine et ,  que l 'on 

veut,  au moment  des  r e c h e r c h e s  u l t é r i e u r e s ,  les  c o m p a r e r  avec des monuments " r e s t r e i n t s "  
c ' e s t - à - d i r e  composés  d 'un seul bâ t iment ,  et non a s soc ié s  à un ensemble ) .  

Si l 'on  adopte la  solution b, l ' ana lyse ,  dans l a  p lupar t  des  cas ,  s e r a  pauvre ,  ou bien ne 
t i endra  pas  compte de la  r éa l i t é .  Considérons  en effet l ' ana lyse  des façades  d'un château et de 
ses  dépendances  : il es t  i n t é r e s san t  de noter  le type de maté r i au ,  l a  fo rme  des  fenê t res ,  l eur  
disposi t ion sur  la  façade,  qui sont communs au corps  de logis et aux dépendances.  On peut dé-  
c ider  que l ' ana lyse  doit s ' a r r ê t e r  là,  puisqu 'e l le  suffit à r econs t i t ue r  l 'o r ig ina l i té  du monument 
cons idéré  globalement.  Cependant,  ce choix i n t e r d i r a  toute compara ison  plus fine ent re  ce châ- 
teau et d ' a u t r e s  monuments ,  s u r  le  décor  des por t e s ,  pa r  exemple,  puisque ce t r a i t  morpholo-  
gique n ' a u r a  pas  été noté dans l ' ana lyse .  Aut rement  dit, l es  cont ra in tes  du second sys tème  sont 
a l éa to i r e s ,  imposées  pa r  le h a s a r d  des s imi l i tudes  plus ou moins poussées  en t re  bât iments  à 
l ' i n t é r i e u r  des  ensembles .  F ina lement ,  le  par t i  que nous avons adopté pour le découpage de 
l 'uni té  d ' ana lyse  max imale  r e p r é s e n t e  une solution mixte : t ro i s  a spec t s  ont été dist ingués dans 
l ' ensemble ,  auxquels cor responden t  t r o i s  é tapes  de l ' ana lyse ,  dont les  niveaux de f inesse  sont 
va r i ab le s  (A, B et  C respec t ivement ) .  

A. l ' en semb le  en tant que tel  : si te,  mode d ' implantat ion des  bât iments  s é p a r é s ,  r appor t s  



Figure  3. -  Schéma de la démarche  descr ip t ive  pa r  "bâ t iments" .  (Les c ro ix  r e p r é s e n t e n t  les informat ions  concernant  chaque 
"bât iment"  différencié dans le monument).  

morphologiques,  s t r u c t u r e l s ,  h i s tor iques  etc.  en t re  l e s  bâ t iments ,  énumérat ion de l e u r s  
fonctions pa r t i cu l i è r e s  (Zones I, II, VIII du Code) : 

B. le bât iment  "pr inc ipa l" ,  ou unique : plan, élévation in t é r i eu re ,  façades ,  to i ture  (Zones 
El ,  IV, V, VI du Code) ; 

C. les  bâ t iments  seconda i res  : plan, élévation in t é r i eu re ,  façades ,  to i ture  (Zone VII du 
Code). 

Nous avons sépa ré  l ' ana lyse  de l ' ensemble  (partie A) du r e s t e  de la  descr ip t ion pour la  com- 
modité de l 'exploi ta t ion : cet te  analyse  s é p a r é e  p e r m e t  aux spéc ia l i s t es  s ' i n t é r e s s a n t  à des o rga -  
nisa t ions  d ' ensembles  de conduire d i r ec t emen t  des  r e c h e r c h e s  sur  des  configurations analogues,  
d ive r semen t  inca rnées .  

P a r  a i l l eu r s ,  la  division de l ' ensemble  en "bât iment  pr inc ipa l"  (B), et "bât iments  secon-  
d a i r e s "  (C), a été opérée  pour les  r a i sons  suivantes  : 

a. La  définition de l 'uni té  d ' ana lyse  comme "ensemble  unifonctionnel" a p e r m i s  d ' a t t r ibue r  
en droi t  à cet ensemble  une "fonction dominante",  même  s ' i l  s 'y  p r é sen t e  des fonctions 
complémenta i res .  Cette fonction dominante est ,  en général ,  loca l i sée  dans au moins un 
bât iment  pr incipal .  Dans un château composé de p lus ieurs  bât iments  s é p a r é s ,  le corps  
de logis peut ê t re  défini a p r io r i  comme bât iment  pr incipal ,  à fonction vér i table  d 'habi-  
ta t ,  et d ' au t r e s  (écur ie ,  f e r m e  e t c . )  comme des bât iments  seconda i res ,  à fonctions complé-  
men ta i r e s .  

b. Du point de vue de la descr ip t ion t radi t ionnel le ,  sauf exceptions dont nous pa r l e rons  plus 
loin, la descr ip t ion d'un ensemble  ne se p résen te  pas comme la descr ipt ion de p lus ieurs  
"monuments  r e s t r e i n t s "  : 

1. La composit ion d 'ensemble  des bât iments ,  et les r appor t s  qui peuvent ex i s t e r  ent re  
eux (position re la t ive ,  r e s s emb lances  et différences morphologiques e tc . )  sont étudiés 
souvent au dé t r iment  de la descr ip t ion individuelle de chacun des bât iments  ; 



2. Mais une descr ip t ion  fine es t  en généra l  r é s e r v é e  à un (ou plus ieurs)  bâ t iments  p r i -  
vi légiés par  l eur  fonction pa r t i cu l i è re ,  l eur  s t ruc tu re  or iginale ,  la r i c h e s s e  de leur  dé- 
cor ,  l eu r s  dimensions impor tan tes  etc. 

c. Du point de vue des r e c h e r c h e s  à envisager ,  il semble  que les  compara i sons  portant  
sur  des bâ t iments  en Arch i t ec tu re  Civile soient  compatibles  avec une analyse h i é r a r -  
chisée des ensembles  : on compare  a ins i  f r équemment  l e s  corps  de logis de p lus ieurs  
châteaux entre  eux, ou les  écu r i e s  de p lus i eu r s  châteaux en t re  e l les ,  ma i s  non f r é -  
quemment  les  corps  de logis de ce r t a ins  châteaux avec les  écur ies  d ' au t r e s  châteaux. 

d. Du point de vue du coût du sys t ème  d 'exploitat ion,  il a paru  p ré fé rab le  de sac r i f i e r  un 
peu la descr ip t ion  des bâ t iments  seconda i res  d 'un ensemble  pour me t t r e  l ' accen t  sur  
cel le  des bât iments  pr incipaux,  s u r  l esque ls  por tent  en généra l  le plus grand nombre de 
r e c h e r c h e s ,  et l es  r e c h e r c h e s  les  plus complexes.  

Deux r e m a r q u e s  s ' imposent  enfin : 

1. Lor sque  le monument es t  " r e s t r e i n t "  (c. à. d. rédui t  à un seul bât iment) ,  l es  t e r -  
m e s  décr ivant  l ' o rganisa t ion  d'un ensemble  et l es  r a p p o r t s  ent re  bât iments  ne sont pas  
u t i l i sés .  

2. Lo r squ 'un  bâ t iment  seconda i re ,  une écu r i e  pa r  exemple,  ou une grange dépendant 
d'une abbaye, est  p r é sen t é  dans l e s  d o s s i e r s  de l ' Inventa i re  comme offrant un in té rê t  
monumental  pa r  l u i - m ê m e  (originalité de f o r m e ,  r i c h e s s e  du décor ,  complexité de s t r u c -  
tu re ,  d imensions  impor tan tes  e t c . ) ,  ce bât iment  secondai re  p o u r r a  fa i re  l 'objet  d 'une 
double analyse  : une p r e m i è r e  analyse s o m m a i r e  cor respondant  à son statut  du bât iment  
seconda i re  dans un ensemble ,  une deuxième analyse approfondie en tant que bât iment  
pr incipal  ou autonome. Ce pa r t i  p e r m e t  la compara i son  du bât iment  en question tant 
avec des bâ t iments  pr incipaux qu 'avec  des bât iments  seconda i res ,  selon les  cas.  

La démarche  adoptée pour  l ' ana lyse  d 'un ensemble  est  i l l u s t r ée  à la f igure  4. 

3.2 Définition du "bâtiment" 

P o u r  la commodité  de l ' exposé ,  nous avons cons idéré  j u s q u ' à  p r é sen t  que le monument à 
d é c r i r e  é ta i t  seu lement  : 

a. A la  l imi te  supé r i eu re ,  un complexe de p lus i eu r s  construct ion s épa rée s ,  ayant des fonc-  
t ions p a r t i c u l i è r e s ,  complémenta i r e s  ; 

b. à la  l imi te  in fé r ieure ,  une seule  construct ion.  

E s t  a ins i  appelée "bât iment"  toute construct ion isolée ,  ayant une fonction pa r t i cu l i è re ,  qui 
peut ê t re  monument  à elle seule,  ou subdivision de monument  lo rsque  le monument est  un en- 
semble .  

En pra t ique ,  la  dist inction et l ' énuméra t ion  des  différents  "bâ t iments"  dans un ensemble  
n ' e s t  pas  toujours  faci le  à é tabl i r .  Dans un abbaye,  par  exemple,  la l i t t é r a tu re  dist ingue habi-  
tue l lement  d ive r s  "bâ t iments" ,  même  s i  ceux-ci  sont tous accolés  l e s  uns aux au t r e s  et f o r -  
ment  un seul volume : "bât iment  des  moines" ,  bât iment  des convers" ,  bâtiment du ce l l i e r " ,  du 
r é f e c t o i r e "  etc. Du point de vue de leur  s t r u c t u r e  in terne ,  ces bât iments  sont tous composés  de 
p lus ieurs  sa l l e s  superposées  de t a i l l e s  et de fonctions va r i ab le s  ; du point de vue de leur  a s -  
pect  ex té r i eu r ,  cependant,  on ne peut pas  toujours  les  d is t inguer ,  car  ils sont souvent tangents 
les  uns pa r  r appor t  aux au t r e s  autour du c loî t re .  Quant à l eur  local isat ion,  enfin, ce r ta ins  ont 
une posit ion à peu p r è s  fixe dans toutes l e s  abbayes (par exemple,  le  bât iment  des moines es t  
en généra l  à l ' e s t  du cloî t re) ,  d ' a u t r e s  une posit ion éminemment  var iab le  d'une abbaye à l ' au -  
t r e .  Ces "bâ t iments"  sont donc sur tout  d i f férenciés  p a r  l eur  fonction pa r t i cu l i è re ,  non par  leur  
forme.  



Figure  4.  - Schéma de la démarche  desc r ip t ive  adoptée dans le cas d 'un ensemble  de bâ t imen t s .  



A i n s i  e n c o r e ,  d a n s  d e s  e n s e m b l e s  t e l s  q u e  c h â t e a u  o u  h ô t e l  p a r t i c u l i e r ,  l a  l i t t é r a t u r e  d i s -  

t i n g u e  f r é q u e m m e n t  d e s  " b â t i m e n t s  s u r  r u e " ,  " s u r  c o u r " ,  " s u r  j a r d i n " ,  " e n  a i l e " . . .  C e s  a p p e l -  

l a t i o n s  n e  d é s i g n e n t  p a s  c e t t e  f o i s  d e s  p a r t i e s  d e  m o n u m e n t  a u x q u e l l e s  c o r r e s p o n d e n t  d e s  f o n c -  

t i o n s  p a r t i c u l i è r e s ,  s t a b l e s  d ' u n  m o n u m e n t  à  l ' a u t r e ,  m a i s  d e s  z o n e s  c o n s t r u i t e s ,  q u e  l ' o n  d i s -  

t i n g u e  l e s  u n e s  d e s  a u t r e s  p a r  l e u r  p o s i t i o n  r e l a t i v e  d a n s  l ' e n s e m b l e .  C e s  d é s i g n a t i o n s  n e  s o n t  

p e r t i n e n t e s  q u e  d a n s  d e s  c a s  p a r t i c u l i e r s ,  p a r  r a p p o r t  à  c e r t a i n s  t y p e s  d u  p l a n  ( 1 )  

E n  d é f i n i t i v e ,  p o u r  l ' h o m o g é n é i t é  e t  l a  c o m m o d i t é  d e  l ' a n a l y s e ,  i l  f a u t  s ' a c c o m o d e r  d ' u n e  
d é f i n i t i o n  a s s e z  l â c h e  : 

a .  D a n s  l e  c a s  l e  p l u s  s i m p l e ,  l e  " b â t i m e n t "  e s t  u n e  c o n s t r u c t i o n  n o n  i n c l u e  d a n s  u n e  a u -  

t r e ,  n o n  t a n g e n t e  à  u n e  a u t r e ,  e t  q u i  m a n i f e s t e  u n e  c e r t a i n e  u n i t é  f o n c t i o n n e l l e ,  c ' e s t -  

à - d i r e  o ù  l ' o n  n e  d i s t i n g u e  p a s  d e  d i v i s i o n s  f o n c t i o n n e l l e s  p l u s  l a r g e s  q u e  l e s  p i è c e s  i n -  

t é r i e u r e s  ( c h a m b r e ,  c u i s i n e  e t c . ) .  C ' e s t  l e  c a s  p a r  e x e m p l e  d ' u n e  m a i s o n  d ' h a b i t a t i o n  

p a r t i c u l i è r e  d e  p e t i t e  o u  m o y e n n e  i m p o r t a n c e  ; l e  m o n u m e n t  s e  c o n f o n d  a l o r s  a v e c  u n  

b â t i m e n t .  

b .  L e  b â t i m e n t  p e u t  a u s s i  ê t r e  u n e  p a r t i e  d ' u n e  c o n s t r u c t i o n ,  q u e  l ' o n  a p p e l l e r a  " c o r p s  d e  

b â t i m e n t " )  e t  q u e  l ' o n  d i f f é r e n c i e r a  s u i v a n t  l e s  c r i t è r e s  s u i v a n t s  : 

1 .  C e t t e  " p a r t i e  d e  c o n s t r u c t i o n "  a  u n e  u n i t é  s t r u c t u r e l l e  d i s t i n c t e  d e  l a  c o n s t r u c t i o n  

d a n s  l a q u e l l e  e l l e  e s t  i n c l u s e ,  o u  à  l a q u e l l e  e l l e  e s t  c o n t i g l i e  : p a r  e x e m p l e ,  p a s  d e  

c o m m u n i c a t i o n  a v e c  l a  c o n s t r u c t i o n  d o n t  e l l e  f a i t  p a r t i e ,  s é p a r a t i o n  p a r  u n  m u r  m a r -  

t r e ,  p o r t e  d ' e n t r é e  d i s t i n c t e ,  t o i t u r e  s é p a r é e  e t c .  

2 .  C e t t e  " p a r t i e  d e  c o n s t r u c t i o n " ,  b i e n  q u e  s t r u c t u r e l l e m e n t  n o n  d i f f é r e n c i é e ,  p o s s è -  

d e  u n e  f o n c t i o n  b i e n  d é t e r m i n é e  ( q u e  r e f l è t e  u n e  o r g a n i s a t i o n  i n t e r n e  p a r t i c u l i è r e  d a n s  

l e  m e i l l e u r  d e s  c a s ) .  

E x .  : b u a n d e r i e ,  é c u r i e ,  s e r v i c e  d e  b o u c h e  e t c .  , o u  b i e n  b â t i m e n t  d e s  m o i n e s ,  d e s  

c o n v e r s  e t c .  

3 .  C o n v e n t i o n n e l l e m e n t ,  l e s  t o u r s  ( 2 )  n o n  i s o l é e s  ( d a n s  o e u v r e ,  h o r s - o e u v r e  e t c . )  

s o n t ,  p a r  a s s i m i l a t i o n  a v e c  l e s  t o u r s  i s o l é e s ,  d é c r i t e s  c o m m e  d e s  b â t i m e n t s  d i s t i n c t s .  

3 . 3  R è g l e s  g é n é r a l e s  p o u r  l ' a n a l y s e  d ' u n  e n s e m b l e .  

L a  d é f i n i t i o n  p r o p o s é e  c i - d e s s u s  p o u r  l e  " b â t i m e n t "  e s t ,  r a p p e l o n s - l e ,  u n e  c o n v e n t i o n  d e s -  

t i n é e  à  g u i d e r  l ' a n a l y s e  ; c e t t e  c o n v e n t i o n ,  a p p l i q u é e  à  l a  l e t t r e ,  n ' e s t  c e p e n d a n t  a s s e z  s o u p l e  

e n c o r e  p o u r  p r é v o i r  t o u s  l e s  c a s  p a r t i c u l i e r s .  S u p p o s o n s  q u e  l e  m o n u m e n t  c o n s i d é r é  s o i t  u n  h ô -  

p i t a l ,  c o m p o s é  d e  b â t i m e n t s  d e  f o r m e  p a r a l l è l i p i p é d i q u e ,  d i s p o s é s  l e  l o n g  d e s  q u a t r e  c ô t é s  d ' u n e  

c o u r  c a r r é e  l e  t o u t  é t a n t  c o u v e r t  d ' u n e  m a n i è r e  u n i f o r m e  d ' u n  t o i t  e n  b â t i è r e .  S u p p o s o n s  a u s s i  

q u e  l e s  d i f f é r e n t s  s e r v i c e s  d e  l ' h ô p i t a l  ( c h i r u r g i e ,  m é d e c i n e  d e s  h o m m e s ,  m é d e c i n e  d e s  f e m m e s  

e t c . )  s o i e n t  d i s t r i b u é s  a u t o u r  d e  l a  c o u r  d e  t e l l e  m a n i è r e  q u e  c h a q u e  s e r v i c e  s o i t  a u t o n o m e ,  p o s -  

s é d a n t  s o n  o r g a n i s a t i o n  i n t e r n e  p a r t i c u l i è r e  e t  s é p a r é e .  S u i v a n t  l e s  c o n v e n t i o n s  p r o p o s é e s  p l u s  

h a u t ,  c h a c u n  d e s  d i f f é r e n t s  s e r v i c e s  s e r a  c o n s i d é r é  c o m m e  u n  " b â t i m e n t " ,  j u s t i c i a b l e  d ' u n e  a n a -  

l y s e  d i s t i n c t e .  E n  r é a l i t é ,  c e t t e  a n a l y s e  d i s t i n c t e  p a r  b â t i m e n t  s e r a  p e r t i n e n t e  e n  c e  q u i  c o n s e r -  

n e  l ' o r g a n i s a t i o n  f o n c t i o n n e l l e  i n t e r n e ,  p a s  n é c e s s a i r e m e n t  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  l a  f a ç a d e  d e s  b â t i -  

m e n t s .  L a  f a ç a d e  s u r  c o u r  e n  p a r t i c u l i e r  p e u t  a v o i r  é t é  c o n ç u e  c o m m e  u n  t o u t  e t  h a r m o n i s é e  

c o m m e  t e l l e .  I l  s ' e n s u i t  q u e ,  p o u r  p o u v o i r  d é c r i r e  d e  m a n i è r e  s a t i s f a i s a n t e  c e t  h ô p i t a l ,  i l  f a u -  

(1) il n 'en  va pas  de m ê m e ,  s e m b l e - t - i l ,  en Arch i t ec tu re  r e l i g i euse ,  où ce r t a ines  p a r t i e s  que l 'on distingue t rad i t ion-  
nel lement  dans une égl ise  (chœur,  abs ide ,  va i s seau  cent ra l ,  t r a n s e p t  e t c . )  cor respondent  à des  emplacements  f ixes d'un 
plan à l ' a u t r e  (Ex. : abs ide  s i tuée  à l ' e s t ) ,  à des  fonctions s tab les  (chœur = p a r t i e  de l ' ég l i s e  r é s e r v é e  à l a  cé lébra t ion  
du culte), ou même  à une f o r m e  d é t e r m i n é e  ( t ransept )  (réf .  11). 

(2) Voir plus loin définition de la  tour  (vs tourel le) .  Deuxième pa r t i e ,  Zone VII, ch. A. 



d r a i t  à  l a  f o i s  d é c r i r e  d e  m a n i è r e  s é p a r é e  e t  i n d i v i d u e l l e  l ' o r g a n i s a t i o n  i n t e r n e  d e  c h a q u e  b â t i -  

m e n t ,  e t  e n  m ê m e  t e m p s  d é c r i r e  c e s  b â t i m e n t s  c o m m e  u n  s e u l  l o r s q u ' i l  s ' a g i r a  d e s  f a ç a d e s .  

I l  a  d o n c  é t é  p r é v u  u n  d e u x i è m e  s y s t è m e  g é n é r a l  d ' a n a l y s e ,  o u  p l u t ô t  u n e  d e u x i è m e  m a -  

n i è r e  d ' u t i l i s e r  l e s  c a t é g o r i e s  d ' i n f o r m a t i o n  d u  C o d e ,  q u e  n o u s  i n d i q u e r o n s  m a i n t e n a n t .  L a  p r e -  

m i è r e  d é m a r c h e  e s t ,  r a p p e l o n s - l e ,  l a  s u i v a n t e  : a p r è s  a v o i r  r e l e v é  l e s  t r a i t s  q u i  s e  r a p p o r t e n t  

à  l ' e n s e m b l e  ( t e r m e s  d e s  z o n e s  I ,  I I ,  V I I I ) ,  o n  p r o c è d e  à  l ' a n a l y s e  s é p a r é e  d e  c h a q u e  b â t i m e n t  ; 

u n  o u  p l u s i e u r s  b â t i m e n t s  s o n t  j u s t i c i a b l e s  d ' u n e  a n a l y s e  f i n e  ( t e r m e s  d e s  z o n e s  I I I ,  I V ,  V ,  V I ,  

b â t i m e n t s  p r i n c i p a u x ) ,  l e s  a u t r e s  d ' u n e  a n a l y s e  s o m m a i r e  ( z o n e  V I I ,  T o u r s  e t  b â t i m e n t s  s e c o n -  

d a i r e s ) .  C e t t e  d é m a r c h e  c o n v i e n t  p o u r  l e s  c a s  o ù  l e s  d i v e r s e s  f o n c t i o n s  d u  m o n u m e n t  s o n t  d i s -  

t r i b u é e s  d a n s  d e s  b â t i m e n t s  b i e n  i n d i v i d u a l i s é s  ( v o i r  p l u s  h a u t  d é f i n i t i o n  c o n v e n t i o n n e l l e  d e  " b â -  

t i m e n t s " ,  p .  1 5 ) .  L a  s e c o n d e  d é m a r c h e ,  u t i l i s a b l e  d a n s  l ' e n s e m b l e  d e  l ' h ô p i t a l  c i - d e s s u s  e t  

d a n s  l e s  c a s  a n a l o g u e s ,  e s t  l a  s u i v a n t e  : l ' h ô p i t a l  e s t  a n a l y s é  c o m m e  u n  m o n u m e n t  c o m p o s é  

d ' u n  s e u l  b â t i m e n t ,  c ' e s t - à - d i r e  a u  m o y e n  d e s  t e r m e s  q u i  c o n v i e n n e n t  d a n s  l e s  z o n e s  I ,  I I ,  I I I ,  

I V ,  V ,  V I ,  d u  C o d e .  C e p e n d a n t  t o u t e s  l e s  f o i s  q u ' i l  p a r a f t r a  u t i l e ,  l e s  t r a i t s  m o r p h o l o g i q u e s  

r e l e v é s  s e r o n t  c o m p l é t é s  p a r  d e s  " a f f i x e s  d e  l o c a l i s a t i o n " ,  p e r m e t t a n t  d e  r e g r o u p e r  l e s  t r a i t s  

c o n c e r n a n t  u n e  m ê m e  r é g i o n  d u  p l a n  d u  m o n u m e n t ,  c ' e s t - à - d i r e  d e  l e s  r a p p o r t e r  à  u n  e s p a c e  

a r c h i t e c t u r a l  l i m i t é  d a n s  l e  m o n u m e n t .  L ' e x p r e s s i o n  " a f f i x e s  d e  l o c a l i s a t i o n "  d é s i g n e  u n e  s é r i e  

o u v e r t e  d ' i n d i c a t i o n s  a s s o c i a b l e s ,  e n  d r o i t ,  à  n ' i m p o r t e  q u e l  t r a i t  d e s c r i p t i f  d u  C o d e ,  e t  q u i  

d é s i g n e n t ,  p a r  r é f é r e n c e  à  u n  q u a d r i l l a g e  c o n v e n t i o n n e l  p o r t é  s u r  l e  s c h é m a  d u  p l a n  b â t i ,  l a  

p o s i t i o n  d e  l a  r é g i o n  d u  m o n u m e n t  à  l a q u e l l e  s ' a p p l i q u e  l a  d e s c r i p t i o n  ( 1 ) .  C e s  " a f f i x e s "  n e  

s o n t  p a s  d e s  t e r m e s  d e s c r i p t i f s  p l e i n s ,  e t  n e  s o n t  j a m a i s  u t i l i s é s  s e u l s .  D u  p o i n t  d e  v u e  d e  

l ' a n a l y s e ,  i l s  r e s t r e i g n e n t  e t  p r é c i s e n t  l ' e s p a c e  p h y s i q u e  d a n s  l e q u e l  a p p a r a î t  t e l  o u  t e l  t r a i t  

d e s c r i p t i f  ; d u  p o i n t  d e  v u e  d e  l a  r e c h e r c h e ,  i l s  p e u v e n t  s e r v i r  à  r e g r o u p e r  d i v e r s  t r a i t s  d e s -  

c r i p t i f s  s e  r a p p o r t a n t  à  l a  m ê m e  r é g i o n  d u  p l a n ,  s i ,  a u  c o u r s  d e  l ' a n a l y s e ,  c e s  t r a i t s  d e s c r i p -  

t i f s  o n t  t o u s  r e ç u  l ' a f f i x e  c o r r e s p o n d a n t  à  u n e  m ê m e  " r é g i o n "  d u  p l a n .  

L e  s c h é m a  s u i v a n t  m o n t r e  l e  q u a d r i l l a g e  a d o p t é  c o n v e n t i o n n e l l e m e n t  p o u r  d é s i g n e r  l e s  " r é -  

g i o n s "  d u  p l a n  d ' u n  m o n u m e n t  à  c o u r  i n t é r i e u r e ,  c a s  d e  l ' h ô p i t a l  c o n s i d é r é  p l u s  h a u t .  

(1) Nous v e r r o n s  plus loin que ces affixes peuvent se  r é f é r e r  auss i  à d ' au t r e s  subdivisions de l ' e space  a rch i tec tu ra l  : 
p a r t i e s  de façades  par  exemple.  



Dans ce schéma,  les  exp res s ions  ' / r é g i o n  1', ' / r é g i o n  ] / 2 ' ,  ' / r é g i o n  3' etc. sont des  
"affixes de local isa t ion" .  I ls  sont les  m ê m e s  pour tous l e s  monuments ,  la  "région 1" c o r r e s -  
pondant tou jours  au corps  de bât iment  l imi té  an té r i eu remen t  pa r  la  façade an té r i eu re  (voir plus 
loin deuxième par t i e ,  zone II, ch. B, définition de la  façade an té r ieure ) ,  la  "région 2" au 
corps  de bât iment  situé l a t é r a l emen t ,  ou angula i rement ,  à gauche et d e r r i è r e  le corps  de bâ -  
t iment  a n t é r i e u r  et ainsi  de suite,  en tournant  dans le sens des  aiguil les d'une montre .  (1). 

Dans le cas de l 'hôpi tal  évoqué p récédemment ,  par  exemple ,  pour  exp r imer  qu'il exis te  
un se rv i ce  de ch i ru rg ie  dans le  fond de la  cour,  et que ce s e rv i ce  est  composé de p ièces  en 
enfilade, on é c r i r a  : 

Z O N E  n  ( G E N E R A L I T E S ) ,  Chapi t re  B (FONCTION DES BATIMENTS OU 
CORPS DE BATIMENTS INCLUS DANS LE MONUMENT) : 'Service  de ch i ru rg i e / r ég ion  3' ; 
Z O N E  IV, E L E V A T I O N  I  N  T E R  l E U  R E ) ,  chapi t re  B (CIRCULATION 
ET DISTRIBUTION INTERIEURE) : 'p ièces  en enf i lade / région  3' 

4. Rôle général des affixes de localisation 

Les  affixes de local isa t ion,  dans l ' exemple  précédent ,  font r é f é r ence  à un quadri l lage a r -  
t i f iciel  du monument ,  qui le divise en par t ies  conventionnellement définies.  A la l imi te ,  on peut 
imaginer  de subdiv iser  le monument en beaucoup de p a r t i e s  de plan, chacune t r è s  pet i te ,  pour 
augmente r  la  p réc i s ion  de l ' ana lyse ,  ceci  sans  bou leve r se r  aucunement la  s t r u c t u r e  établie du 
Code en zones (ou ca tégor ies  d ' informat ion) .  T r o i s  r e m a r q u e s  sont n é c e s s a i r e s  à ce propos : 

a. La  souplesse  de ce sys tème  de local isa t ion  des t r a i t s  descr ip t i f s  a p e r m i s  qu'on l ' u t i -  
l i se  en d ' a u t r e s  occas ions .  A l ' i n t é r i e u r  des d i v e r s e s  zones du Code (plan, façade e t c . ) ,  
ce r t a ins  t r a i t s  desc r ip t i f s  se r épè ten t ,  a s soc ié s  à des l ieux différents .  Soit par  exemple 
une analyse  de façade ; l e s  t e r m e s  descr ip t i f s  qui décr ivent  un "niveau de façade" (c 'es t -  
à -d i r e  un rang  d 'ouver tu res )  sont a p r i o r i  appl icables  à p lus ieurs  niveaux, sinon à tous. 
Aut rement  dit, il n 'y  a pas  en droi t  de descr ip t ion  spécifique pour chaque niveau, donc 
pas  d ' i n t é rê t  à é tab l i r  un c l a s sement  "topologique" des  t r a i t s  descr ip t i fs .  Les  t e r m e s  
desc r ip t i f s  sont p r é s e n t é s  dans un o r d r e  typologique, et l ' emplacement  ( c ' e s t - à - d i r e  le 
"niveau") où apparaf t  le  t r a i t  desc r ip t i f  peut ê t r e  p r é c i s é  à nouveau, s i  cela es t  jugé 
utile, pa r  adjonction d'un affixe de local isat ion fa isant  r é f é r ence ,  en l ' occurence ,  au numéro 
du "niveau".  

b. Cette méthode de c l a s s e m e n t  typologique de ce r t a ins  t r a i t s  descr ip t i f s ,  dans le Code 
d 'Arch i t ec tu re  Civile, est  à r a p p r o c h e r  de l ' observa t ion  fai te  plus haut à propos des 
E l émen t s  Arch i t ec tu raux  (voir plus haut 2). Ces é léments  (esca l i e r s ,  cheminées ,  ou- 
v e r t u r e s  e tc . )  peuvent a p p a r a î t r e  dans n ' impor t e  quel type d ' a r ch i t ec tu re ,  et à des en- 
droi t s  va r i ab l e s  des  monuments ,  sans  que le lieu pa r t i cu l i e r  où ils appara i s sen t  influe 
d'une man iè re  dé te rminan te  et r égu l i è r e  s u r  l eur  forme.  C ' e s t  pour cette ra i son ,  en 
pa r t i cu l i e r ,  que leur  analyse  fine a été envisagée à pa r t  de la descr ip t ion des monu- 
ments .  Le Code des  E lémen t s  Archi tec turaux  l e s  décr i t  exhaust ivement  par  type d ' é l é -  
ment,  l eur  local isa t ion consti tuant une informat ion secondaire .  

c. Le prob lème pr inc ipa l ,  toutes  les  fois  que l 'on  ut i l ise  cette méthode d'affixage des t r a i t s  
desc r ip t i f s ,  es t  un prob lème de commodité et du coût du point de vue de l 'exploitation. 
Si, à la l imi te ,  tous l e s  t e r m e s  desc r ip t i f s  reçoivent  un affixe p réc i san t  à un degré  t r è s  
fin la place p r é c i s e  du t r a i t  cor respondant  dans le plan, la façade,  le toit etc. , le 
nombre  des  t e r m e s  descr ip t i f s  se multiplie d 'autant ,  et r i sque  de devenir  peu maniable.  

(1) Bien entendu, pour ce r t a ins  types de plans  (plans en T, plans i r r é g u l i e r s  e tc . ) ,  l es  r èg l e s  de "quadri l lage"  ont 
dû ê t r e  p r é c i s é e s  de façon dis t incte .  



I l  c o n v i e n t  d o n c  d e  f i x e r  à  l ' a v a n c e  l e  n i v e a u  d e  g é n é r a l i t é  d e s  t r a i t s  q u i  s e r o n t  a i n s i  

" l o c a l i s é s " ,  d ' a u t r e  p a r t .  D e s  c o n v e n t i o n s  d a n s  c e  s e n s  s e r o n t  p r o p o s é e s  d a n s  l a  m e -  

s u r e  d u  p o s s i b l e  p o u r  c h a q u e  z o n e  d u  C o d e  o ù  l e  p r o c é d é  p a r a î t  u t i l e .  

5. C o n v e n t i o n s  g r a p h i q u e s  

A v a n t  d e  p r é s e n t e r  l e  C o d e  d a n s  l ' o r d r e  d e  s e s  d i f f é r e n t e s  r u b r i q u e s ,  i l  e s t  n é c e s s a i r e  

d e  p r é c i s e r  l e s  c o n v e n t i o n s  g r a p h i q u e s  a d o p t é e s .  

5.1 La d i v i s i o n  en  z o n e s  

L e  C o d e  e s t ,  r a p p e l o n s - l e  d i v i s é  e n  h u i t  g r a n d e s  r u b r i q u e s ,  a p p e l é e s  z o n e s .  C e  s o n t  : 

1 S I T E  

I I  G E N E R A L I T E S  

I I I  P L A N  

IV E L E V A T I O N  I N T E R I E U R E  

V  F A Ç A D E S  

V I  T O I T U R E S  

V I I  T O U R S  E T  B A T I M E N T S  S E C O N D A I R E S  

V i n  H I S T O I R E  

L e s  t i t r e s  d e  c e s  z o n e s  s o n t  t o u j o u r s  i n d i q u é s  c o m m e  s u i t  : n u m é r o  d e  l a  z o n e  e n  c h i f -  

f r e s  r o m a i n s ,  t i t r e  e n  m a j u s c u l e s  e s p a c é e s .  

5 . 2  D iv i s ion  d e s  z o n e s  e n  c h a p i t r e s  

C h a q u e  z o n e  e s t  d i v i s é e  e n  u n  n o m b r e  v a r i a b l e  d e  c h a p i t r e s .  L e  t i t r e  d e  c h a q u e  c h a p i t r e  

e s t  c o m p o s é  d ' u n e  l e t t r e  d e  l ' a l p h a b e t  e n  m a j u s c u l e ,  s u i v i e  d u  t i t r e  d u  c h a p i t r e ,  é c r i t  e n  m a -  

j u s c u l e s  s e r r é e s .  

E x .  : 

Z O N E  I : S I T  E  

c h . A  : S I T E  N A T U R E L  

c h .  B  : S I T E  C O N S T R U I T  

Z O N E  n : G E N E R A L I T E S  

c h .  A  : T Y P E  D E  M O N U M E N T  

e t c .  

5 . 3  Div i s ion  d e s  c h a p i t r e s  e n  s e c t i o n s  

C h a q u e  c h a p i t r e  e s t  d i v i s é  e n  r u b r i q u e s ,  a p p e l é e s  s e c t i o n s .  C h a q u e  s e c t i o n  p e u t  ê t r e  à  

s o n  t o u r  d i v i s é e  e n  d ' a u t r e s  s e c t i o n s ,  e t  a i n s i  d e  s u i t e ,  s a n s  q u e  l a  d i f f é r e n c e  d e  n i v e a u  h i é -  

r a r c h i q u e  s o i t  r e f l é t é e  d a n s  l a  d é s i g n a t i o n  d e  c e s  r u b r i q u e s  : n u m é r o s  e n  c h i f f r e s  a r a b e s ,  t i -  

t r e  e n  m i n u s c u l e s  p r é c é d é  d ' u n e  m a j u s c u l e  i n i t i a l e .  

E x .  : ( C h a p i t r e  A ,  S I T E  N A T U R E L )  

S e c t i o n s  1 .  A b o r d s  i m m é d i a t s  

1 . 1 .  R e l i e f  

1 . 1 . 1 .  T y p e  ( d e  r e l i e f )  

1 . 1 . 2 .  P o s i t i o n  d u  m o n u m e n t  

1 . 2 .  M i l i e u  n a t u r e l  

1 . 2 . 1 .  R é s e a u  h y d r o g r a p h i q u e  



1 .  2 . 2 .  O r i e n t a t i o n  d u  r é s e a u  h y d r o g r a p h i q u e  

2 .  P e r s p e c t i v e  m o y e n n e  e t c . . .  

C e r t a i n s  t i t r e s  d e  s e c t i o n  s o n t  u t i l i s é s  c o m m e  t e r m e s  d e s c r i p t i f s  ( v o i r  p l u s  l o i n ,  5 . 4 )  ; 

i l s  s o n t  a l o r s  p r é c é d é s  d ' u n  t i r e t ,  i n t e r c a l é  e n t r e  l e  n u m é r o  e t  l ' é n o n c é  d u  t i t r e ,  c e l a  d a n s  l e  

C o d e .  C i t é s  d a n s  l e  t e x t e  d u  C o m m e n t a i r e ,  i l s  s o n t  é c r i t s  e n t r e  g u i l l e m e t s  s i m p l e s .  

E x .  : Z O N E  F A Ç A D E S  

5 . 8 .  V o l u m e s  s e c o n d a i r e s  

5 . 8 . 1 .  ' P o r c h e '  

5 . 8 . 2 .  ' T o u r e l l e '  

L e s  t i t r e s  d e  s e c t i o n  e n t r e  g u i l l e m e n t s  s i m p l e s  d a n s  c e t  e x e m p l e  s i g n i f i e n t  ' p r é s e n c e  d e  

p o r c h e ' ,  ' p r é s e n c e  d e  t o u r e l l e '  e t c .  

5 . 4  Les  t e r m e s  d e s c r i p t i f s  

A  l ' i n t é r i e u r  d e s  s e c t i o n s  s o n t  r a n g é s  l e s  t e r m e s  d e s c r i p t i f s  p r o p r e m e n t  d i t s ,  c ' e s t - à - d i r e  

l e x  e x p r e s s i o n s  o u  s y m b o l e s  u t i l i s é s  e f f e c t i v e m e n t  d a n s  l ' a n a l y s e ,  p a r  o p p o s i t i o n  a u x  t i t r e s  d e  

z o n e s ,  c h a p i t r e s  e t  s e c t i o n s  u t i l i s é s  s e u l e m e n t  p o u r  l e  c l a s s e m e n t  d e s  t e r m e s .  C e s  d é s i g n a t i o n s  

s e r o n t  a p p e l é e s  c o u r a m m e n t  " t e r m e s "  d a n s  l e s  p a g e s  s u i v a n t e s  ( 2 e  p a r t i e )  ; c e u x - c i  n e  d o i v e n t  

p a s  ê t r e  c o n f o n d u s  a v e c  l e s  m o t s  s e m b l a b l e s  d e  l a  l a n g u e  n a t u r e l l e ,  c a r  l e u r  a c c e p t i o n  e s t  s o u -  

v e n t  d é f i n i e  d ' u n e  m a n i è r e  c o n v e n t i o n n e l l e ,  m a r q u a n t  u n e  r e s t r i c t i o n  o u  u n e  e x t e n s i o n  p a r  r a p -  

p o r t  a u  s e n s  d u  m o t  c o r r e s p o n d a n t  d e  l a  l a n g u e  n a t u r e l l e .  

L e s  t e r m e s  s o n t  é c r i t s  d a n s  l e  C o d e  e n  m i n u s c u l e s  e t  p r é c é d é s  d ' u n  t i r e t .  L o r s q u ' i l s  

s o n t  c i t é s  d a n s  l e  t e x t e  d u  C o m m e n t a i r e ,  i l s  s o n t  é c r i t s  e n t r e  g u i l l e m e t s  s i m p l e s .  

E x .  : - p l a n  s y m é t r i q u e  ( C o d e ) ,  ' p l a n  s y m é t r i q u e '  ( t e x t e  d u  C o m m e n t a i r e )  

U n  t e r m e  d e s c r i p t i f  p e u t  ê t r e  c o m p o s é  d ' u n  m o t  ( ' p l a n  s y m é t r i q u e ' ) ,  d ' u n  s y n t a g m e  ( ' n i -  

v e a u  d é l i m i t é  p a r  u n e  s é p a r a t i o n  h o r i z o n t a l e  c o n t i n u e ' ) ,  o u  d ' u n  m o t  e t  d ' u n e  l e t t r e ,  o u  d ' u n  

m o t  e t  d ' u n  c h i f f r e  a r a b e ,  o u  e n c o r e  d e  l ' u n  d e  c e s  s y m b o l e s  a c c o m p a g n é  d ' u n  s c h é m a .  D a n s  

c e  d e r n i e r  c a s ,  l e  s c h é m a  s e u l  e x p r i m e  l e  s e n s  d u  t e r m e .  

E x .  : ( P l a n s )  

' t y p e  e n  L U '  

P a r  a i l l e u r s  c e r t a i n s  t e r m e s  g é n é r a u x  d é f i n i s  d a n s  l e  c o m m e n t a i r e  s o n t  p r é s e n t é s  d a n s  l e  

C o d e  e n  m ê m e  t e m p s  q u ' u n  e x e m p l e  d o n n é  s o u s  f o r m e  d e  s c h é m a  o u  d e  d e s s i n .  D a n s  c e  c a s ,  

d i f f é r e n t ,  l e  d e s s i n  n e  d é f i n i t  p a s  a u  s e n s  s t r i c t  l e  t e r m e  p r o p o s é ,  m a i s  s e r t  à  l ' i l l u s t r e r  : 

( V o l u m e  d u  b â t i m e n t  p r i n c i p a l )  

' u n  s e u l  v o l u m e '  



Ex. : 

Pour  indiquer,  dans la l is te  de t e r m e s  d'une sect ion,  que ce r t a in s  t e r m e s  généraux  in-  
cluent les  t e r m e s  pa r t i cu l i e r s  qui suivent, les  t e r m e s  p a r t i c u l i e r s  sont décalés  ve r s  la droi te  
par rappor t  au t e r m e  généra l  qui les  p récède .  

Ex. : 

'Plan symétr ique '  
'plan curvil igne'  
'plan à côtés droi t s '  

etc.  

Cer ta ines  sect ions comportent  deux ou p lus ieurs  s é r i e s  de t e r m e s  indépendantes l 'une de 
l ' au t r e ,  ma i s  complémenta i res .  Pour  indiquer que chacun des t e r m e s  d 'une sé r i e  est  combina-  
ble avec n ' impor t e  quel t e r m e  de la s é r i e  voisine,  ces s é r i e s  sont d i sposées  de la man iè re  sui -  
vante : 

Ex. : (Matériau de Façade) (Disposition du matér iau)  
'brique'  'mélange de ma té r i au '  
' p i e r r e '  'différence de ma té r i au  d'un niveau 
'bois' à l ' au t r e '  

etc.  etc.  

Rappelons enfin que la plupart  des l i s t e s  de t e r m e s  indiqués pour l ' ana lyse  dans chaque 
section sont des l i s t e s  ouver tes ,  l es  t e r m e s  p r é sen t é s  f igurant  comme autant d ' exemples .  En 
conséquence, ces s é r i e s  de t e r m e s  sont en généra l  suivies  de points de suspension.  

5.5 Les affixes 

Les  affixes de local isat ion (voir plus haut 3 . 3 . ) ,  sont composés  d'un mot écr i t  en minus-  
cules et p récédé  d 'une b a r r e  incl inée,  qui désigne un emplacement  dans le monument.  

Ex. : (localisation en façade) (localisation sur  le plan) 
/niveau de l ' en t re so l  / r é g i o n  1 
/niveau supér ieur  / r ég ion  2 

etc. etc. 

La l i s te  des affixes u t i l i sables  dans une zone est  donnée en tê te  de la zone. A l ' i n t é r i eu r  

des chapi t res ,  les  affixes ut i l isables  dans toutes les  sect ions  du chapitre  sont indiqués en s e c -  
tion 0, en tête de toutes les  sect ions.  Les  affixes qui ne sont u t i l i sables  que dans une section 
du chapitre sont indiqués en tê te  de ce l le -c i  de la manière  suivante : 

Ex. : 1, section non subdivisée 

3 .4  Composition horizontale  des niveaux 

Affixes : /niveau r  
/n iveau  e 

etc.  



(Termes)  
'composition cen t rée '  
'composit ion ry thmée '  

etc.  

2, sect ion subdivisée 

3 .4  Composi t ion horizontale  des  niveaux 

3 . 4 . 0  Affixes : /n iveau r  
/n iveau  e 

etc.  

3 . 4 . 1  Al te rnance  de fo rmes  d ' ouve r tu r e s  

3. 4. 2 Al ternance  de types de suppor t s  

5.6 Les sigles des monuments. 

Le Code se rvan t  de cadre  généra l  d ' ana lyse  commun à toutes so r t e s  de monuments d ' A r -  
chi tecture  Civile, ce r t a ins  chap i t res ,  sect ions ,  ou t e r m e s ,  s 'appl iquent  de man iè re  pr ivi légiée  
ou exclusive à ce r t a ins  monuments .  Dans ce cas ,  le  t i t r e  de la division du Code ou l 'énoncé du 
t e r m e  l u i - m ê m e  es t  suivi d 'un ou p lu s i eu r s  s ig les  (majuscule en t re  parenthèse)  indiquant le ou 
l e s  types de monument auxquels s 'appl ique de man iè re  pr iv i légiée  la descr ipt ion.  

Ex. : (description d 'une salle) 

16. Aménagements  p a r t i c u l i e r s  

'boxes'  (C, H, E) (c. à. d. Communauté,  Hôpital, Ecole) 
'ouver ture  sur  une chapelle '  (H) (Hôpital) 

etc .  

La l i s te  des  s ig les  u t i l i sés  dans le  Code est  l a  suivante : 

Sigle Type de monument désigné par  le  s igle 

A (rmée) C a s e r n e s  

B (ibliothèques) Bibliothèques 

C (ommunautés) Couvents ,  a b b a y e s . . .  

E (coles) Eco le s ,  un ivers i t é s ,  cen t res  d ' a p p r e n t i s s a g e . . .  

H (ôpitaux) E t ab l i s s emen t s  hosp i t a l i e r s  

M (usées) Musées ,  O b s e r v a t o i r e s . . .  

P (ar t icul ier)  Habitat ions pa r t i cu l i è r e s  

S (ports) Stades,  p i s c i n e s . . .  

T (héâtres) T h é â t r e s ,  sa l l e s  de spec tac les ,  sa l l e s  de r é u n i o n . . .  

U (sines) E n s e m b l e s  indus t r i e l s ,  a t e l i e r s . . .  

V (ille) Monuments admin i s t ra t i f s ,  jur id iques ,  c o r p o r a t i f s . . .  

Cet te  l i s te  peut ê t re  augmentée ou raff inée suivant les  besoins de l ' ana lyse  ; pa r  a i l l eurs  
dans une catégor ie  de monuments ,  on peut dés igner  un monument pa r t i cu l i e r  à l ' a ide  d 'un deu- 
xième sigle combiné au p r e m i e r  (Ex. : SP, SPORTS, piscine).  
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